Bosnai Hercegovina

BRCKODISTRIKT

bocHa u XepuerosuHa

BPUYKO JUCTPUKT

BOSNE I HERCEGOVINE BOCHE U XEPUEIOBHHE
GRADONACELNIK I'PAJIJOHAYE/IHUK
Trg Robertsa B.Owena 76100 Breko distrikt Bnr,sn_emi lﬂlrurz:f”é-';.;"tr;vi[wz,ﬁ']'cu-fl)n: +38749490-013, Faks: +'§é7 49490-020.
TprPobep }'_'.'{l_f)_: (_)i-‘-E_ua _7_1_\_1 f}“_El}_‘}_}\‘" ancrpukr bocue n Xepnerosuue, Teaedou: +387 49 490-013, haxc: +387 49 490-020,

Broj predmeta: 13-000784/21

Broj akta: 01.1-1413EK-0016/21
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Mjesto, Bréko

Na osnovu ¢&lana 17. stav (2) Zakona o Vladi Bréko distrikta BiH — pre¢i$ceni tekst («Sluzbeni
glasnik Bréko distrikta BiH», broj: 22/18, 49/18, 08/19, 10/19 i 32/19), u skladu sa ¢lanom 21. stav 1.
tatka d) Zakona o javnim nabavkama («Sluzbeni glasnik BiH», broj 39/14), Zapisnika o pregledu i
ocjeni zahtjeva za uceScée —predkvalifikacione dokumentacije broj:13-000784/21 od 21.04.2021. godine,

Zapisnika o pregledu i ocjeni inicijalne/podetne i konaéne ponude, sa preporukom Komisije, broj:
13-000784/21 od  28.04.2021. godine, kao i Misljenja Pravobranilastva Br¢ko distrikta Bill broj:

M-497/21 od 05.05.2021.godine, gradonacelnik Bréko distrikta BiIHd ono s i

ODLUKU O IZBORU
NAJPOVOLJNIJEG PONUDACA

Clan 1.

U provedenom pregovaratkom postupku bez objave obavjeStenja o nabavci, za nabavku
medicinskog alkohola (Aethanolum concentratum 96 % (Etil alkohol 96%) — biocid — dezinficijens) u
svrhe sprje¢avanja Sirenja virusa Covid-19 za potrebe Odjeljenja za javnu sigurnost Vlade Brcko
distrikta BiH, izabran je najpovoljniji ponudac kojem se dodjeljuje ugovor.

Naziv najpovoljnijeg ponudaca je ,,V GROUP PALIS* d.o.0. Br¢ko.
Vrijednost ugovora sa ura¢unatim PDV-om iznosi 178.132,50 KM.

Obrazlozenje

Prema pozivu za uéesée u pregovarackom postupku broj 13-000784/21 od 16.04.2021. godine
krajnji rok za dostavu zahtjeva za uceS¢e - predkvalifikacione dokumentacije zakazan je za
21.04.2021. godine. Prema zahtjevu iz tenderske dokumentacije i obrazloZenju pokretaca nabavke
Odjeljenja za javnu sigurnost Vlade Brcko distrikta BiH, poziv je upucéen pravnim licima koji su
navedeni u tenderskoj dokumentaciji dana 16.04.2021. godine i to ,Agito* d.o.o. Br¢ko, ,,Derby trade®
d.o.0. Breko i ,,V Group Palis* d.o.0. Br¢ko te objavljen poziv i tenderska dokumentacija na web
portalu ugovornog organa dana 16.04.2021. godine. Svi pozvani ponudaci su 16.04.2021. godine
potvrdili prijem poziva i tenderske dokumentacije putem e-maila. Nakon dostavljenog navedenog
poziva za uéesce i tenderske dokumentacije pozvani ponudaci su dostavili svoje zahtjeve za ucesce -
predkvalifikacionu dokumentaciju dana 20.04.2021. godine na protokol ugovornog organa. Pored
pozvanih ponudaca, zahtjev za uce$ce dostavio je i ponuda¢ ,,Spektrolab® d.o.o. Banja Luka dana
20.04.2021. godine. O preuzimanju tenderske dokumentacije sa zvani¢nog web portala ponuda¢
»Spektrolab® d.o.0. Banja Luka je obavijestio ugovorni organ dana 19.04.2021. godine, Sto je u skladu
sa tackom 2.7 tenderske dokumentacije. Otvaranje 1 analiza Zahtjeva - predkvalifikacione
dokumentacije obavljena je istog dana 21.04.2021. godine. Komisija je razmotrila dostavljenu
predkvalifikacionu dokumentaciju pozvanih ponudaca sa aspekta prihvatljivosti zahtjeva prema obliku,
sadrzaju, potpunosti te na¢inu pripreme i dostave zahtjeva za ucesée. Komisija je ustanovila da je



predkvalifikaciona dokumentacija dostavljena u skladu sa zahtjevima iz tenderske dokumentacije za
pozvane ponudace uz napomenu da je kod dostavljanja zahtjeva za uce$¢e ponudaca ,.Derby trade™
d.0.0. Breko zahtjev i trazena dokumentacija dostavljena u jednoj cjelini, uvezana ali nije sva
numerisana. Komisija smatra s obzirom da se radi o dostavljanju zahtjeva za uceSe i opste
kvalifikacione dokumentacije bez komercijalnog dijela ponude da je numeracija manji propust koji ne
utide na konkurentnost ponudaca. Analizom dostavljenih zahtjeva za uce$¢ée — predkvalifikacione
dokumentacije Komisija je ustanovila da su ponudaci dostavili trazenu dokumentaciju. Obzirom na
navedeno Komisija je utvrdila da su pozvani ponudadi koji su dostavili zahtjeve i ponudac
.Spektrolab® d.o.0. Banja Luka kvalifikovani ponudadi te da treba istim uputiti zahtjev za dostavu
pocetne ponude i pregovaranje. Svim kvalifikovanim ponuda¢ima koji su dostavili zahtjeve za ucesce
poslat je dana 23.04.2021. godine poziv za dostavu pocetne ponude i pregovaranje broj akta 02-
1348NH-0009/21 od 23.04.2021. godine. U pozivu je navedeno da ponudadi dostave svoje pocetne
ponude do 26.04.2021. godine i termini pregovaranja odredeni su pojedinacno za sve ponudace.
Pogetak pregleda i ocjene pocetne ponude i pregovaranje je bilo u skladu sa navedenim terminom u
pozivu, odnosno nakon isteka krajnjeg roka za dostavu istih. Svi pozvani ponudaci su dostavili svoje
y podetne ponude, ovladtenje/punomoé za pregovaranje i pristupili su pregovaranju u zakazanom
terminu i navedenom rasporedu osim ponudaca ,,Spektrolab® d.o.o. Banja Luka koji nije dostavio
— podetnu-ponuduNakon otvaranja, pojedinatno za svakog ponudaca, pocetne ponude i pregovaranjasa
istim predstavnikom, Komisija je vodila zapisnik o otvaranju pocetne ponude i toku pregovora sa
prisutnim predstavnikom ponuda¢a. Nakon §to je Komisija zavrSila fazu otvaranja pocetne ponude i
pregovaranja sa predstavnicima ponudada, pristupila je analizi dostavljenih pocetnih ponuda. Komisija
je smatrala da su pogetne ponude bile trenutno prihvatljive do dostave kona¢nih ponuda. Komisija se
slozila da treba uputiti poziv za dostavu konagne ponude ponudacima. Poziv za dostavu konacne
ponude broj akta 02-1348NH-0010/21 od 27.04.2021. godine upucen je svim ponudatima dana
27.04.2021. godine. U pozivu je navedeno da ponudaéi dostave svoje konacne ponude do 28.04.2021.
godine te je termin otvaranja konagnih ponuda bio istog dana. Prije svega Komisija se usaglasila sa
predstavnicima ponudaca oko toga da je specifikacija robe bila jasna i razumljiva te je razmotreno da i
su postojali bilo kakvi problemi i nejasnoce prilikom pripreme ponuda koje bi eventualno trebalo
otkloniti u toku procesa pregovaranja. Predstavnici ponudata su naglasili da nije bilo nikakvih
problema i nejasnoca. U zakazanom terminu pregovaranja prisutni su bili predstavnici ponudada:
LAgito® d.0.0. Bréko — Branko Pavlovié, “Derbi trady” d.o.o. Bréko — Dalibor Kompar i *V Group
Palis” d.0.0. Bréko — Mirela Brki¢. Dostavljene pogetne i kona¢ne ponude su bile u skladu sa
zahtjevima iz tenderske dokumentacije. Ponuda¢ .V Group Palis* d.o.o. Brc¢ko ispunjava
preferencijalni status domaéeg ponudaca u skladu sa tatkom 4.7 tenderske dokumentacije. Ponudac je
dostavio potvrdu Vanjskotrgovinske komore BiH u skladu sa tatkom 4.7 tenderske dokumentacije. Na
osnovu svega navedenog, a uzimajuéi u obzir da je iznos najpovoljnije kona¢ne ponude bio u okviru
procijenjene vrijednosti nabavke, Komisija za nabavke je dala preporuku o izboru najpovoljnijeg
ponudada. Sastavni dio ove Odluke &ini Zapisnik o pregledu i ocjeni zahtjeva za ucesce -
predkvalifikacione dokumentacije i. Zapisnik o pregledu i ocjeni inicijalne/ pocetne i konacne ponude.

Clan 2.

Postupak je proveden na osnovu Posebne odluke o pokretanju postupka javne nabavke broj:
13-000784/21, broj akta: 01.1-1413EK-003/21 od 07.04.2021. godine, Inicijative za provodenje
pregovaratkog postupka bez objave obavjestenja o nabavci broj: 13-000784/21 od 31.03.2021.godine,
Tenderske dokumentacije i ponude najpovoljnijeg ponudaca.

Clan 3.

Finansiranje predmetne javne nabavke ce se izvrditi iz budZeta Breko distrikta BiH za 2021.
godinu, sa organizacionog koda 29010001, ekonomski kod 613900.



Clan 4.
Ova odluka stupa na snagu danom donosenja.

POUKA O PRAVNOM LIJEKU:

Protiv ove odluke zainteresovane strane imaju pravo podnijeti pismenu Zalbu ugovornom
organu dostavljanjem Zalbe u najmanje tri primjerka u Odjeljenje za struéne i administrativne poslove,
Pododjeljenje za javne nabavke Vlade Breko distrikta BiH, u roku od 30 dana od dana objave
obavjestenja o dodjeli ugovora.
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